e-ISSN: 2618-6349

Ali PULAT

Dr. Ogr. Uyesi, Usak Universitesi
ali.pulat@usak.edu.tr

https://orcid.org/0000-0001-8923-0782
Siimeyra KAYA

Ogretmen, Milli Egitim Bakanlig:

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi

Academic Journal of Language and Literature

CILT/VOLUME: 4, SAYI/ISSUE: 1, NISAN/APRIL 2020

Aykut Ertugrul’un Baslangiclarin Sonsuz Mutlulugu
Adl Hikaye Kitabinin Metinlerarasi iligkiler
Acisindan Incelenmesi

Analysis of Aykut Ertugrul’s Story Book Called Baslangiclarin Sonsuz
Mutlulugu in Terms of Intertextualy

Arastirma Makalesi/Research Article
Gelis Tarihi/Received: 19.11.2019
Kabul Tarihi/Accepted: 06.02.2020
Yayim Tarihi/Published: 30.04.2020

Atif/Citation

PULAT, Ali; KAYA, Stimeyra (2020). “Aykut Ertugrul’'un Baglangi¢larin Sonsuz Mutlulugu Adlh Hikaye
Kitabinin Metinleraras: Hi@kiler Acisindan incelenmesi”. Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 4 (1), 12-26.

DOI: 10.34083/akaded.648584.

PULAT, Ali; KAYA, Stimeyra (2020). “Analysis of Aykut Ertugrul’s Story Book Called Baslangiglarin
Sonsuz Mutlulugu in Terms of Intertextualy”. Academic Journal of Language and Literature, 4 (1), 12-26.

DOI: 10.34083/akaded.648584.

d
https://doi.org/10.34083/akaded.648584

SCREENED BY

o iThenticate:

Bu makale iThenticate programiyla taranmustir.

This article was checked by iThenticate.


mailto:ali.pulat@usak.edu.tr
https://orcid.org/0000-0001-8923-0782
https://doi.org/10.34083/akaded.648584

Aykut Ertugrul’un Baslangiglarin Sonsuz Mutlulugu Adl Hikaye Kitabinin ... | 13

Oz

Aykut Ertugrul, postmodernizmin tamimini gelenekle birlikte ele almaktadir.
Modernizmin elestirisini yapan Aykut Ertugrul postmodernizmi, geleneksel motiflerle
okuyucusunun karsisina ¢ikarmaktadir. Aykut Ertugrul hikayelerinde kiiltiirel mirasa énem verir
ve gelenegi bu cagin beklentilerine uyarlarken metinlerarasiiktan yaralanir. Aykut Ertugrul,
postmodernizmin 6n eki olan “post” u gelenekteki “makam, mevki” anlamina gelen ¢agrisim ile
kullanir. Bu sebeple; dini, sosyal, kiiltiirel ve tarihi birgok unsur onun hikayelerinde yeni ve 6zgiin
bir bi¢imde ele alinmistir. Bunu yaparken metinlerarasiliktan da yaralanir. Aykut Ertugrul’un
hikéyelerinde metinlerarasilik, yeni anlatim 6zelliklerine kavusmustur. Aykut Ertugrul,
hikéyelerinde metinlerarasilik 6zelliklerini yapisal olarak posmodernist bir ¢izgide kullanirken
igerik olarak gelenege bagl kalmustir.
Aykut Ertugrul, Baslangiglarin Sonsuz Mutlulugu adli kitabinda metinlerarasilig1 edebi, dini, tarihi
metinlerden alirken; bu hikéyelerde gonderge, anistirma, pastis, parodi, ironi ve kolaj gibi
tekniklerden yararlanmistir. Bunun yaninda bu hikayelerde miizik, film, gazete haberleri, oyunlar
ve giincel olaylar1 da kullanmistir.

Anahtar Kelimeler: Aykut Ertugrul, postmodernizm, metinleraraslik, hikaye

Abstract

Aykut Ertugrul is one of those who blends the definition of postmodernism with tradition.
Aykut Ertugrul, a critic of modernism, blends postmodernism with traditional motifs and confronts
his readers. Aykut Ertugrul gives importance to cultural heritage in his stories and takes advantage
of intertextuality in adapting tradition to the expectations of this era. Aykut Ertugrul uses
postmodernism with its connotation in the tradition meaning “Magam”. For this reason, many
religious, social, cultural and historical elements are taken into consideration in a new and original
way in his stories. He also takes advantage of intertextuality in doing so. In Aykut Ertugrul’s stories,
intertextuality gained new narrative techniques. Aykut Ertugrul has remained content with tradition
while using these techniques structurally in a posmodernist line.
Aykut Ertugrul, in his book Eternal Happiness of beginnings', took advantage of literary, religious
and historical texts to be intertextual; in these stories he made use of techniques such as sentencing,
memorization, pastij, parody, irony and collage. Moreover, music, film, newspaper - news, games
and current events were also used in these stories.

Keyword: Aykut Ertugrul, postmodernism, intertextuality
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1. Giris

Postmodernizm, Bat’da olusan gelenek ve modern kavramina ilave olarak ortaya
gikar. Postmodernistler modernizmin getirilerinin insanlara mutluluk ve huzur getirmedigini
diistiniirler. Ali Thsan Kolcu’ya gére “Postmodern diisiince ilk elestirilerini modernizmin
insanlik adina sundugu ‘mutluluk recetelerinin artik ise yaramadigina yoneltir.”(Kolcu,
2015:290) Bu baglamda teknik agidan miikemmel olma iddiasini tasiyyan modernizme tepki
olarak postmodernizm ortaya ¢ikmistir. Postmodernizm igerik olarak sinirlarini genis tutar.
Postmodernistler tek bir diisiince tizerine bagh kalmazlar. Var olan degerleri, tarihi, gelenegi
kendi istedikleri sekle doniistiirerek kullanirlar. Postmodernistler 6zneyi, bilgiyi, oyunu,
ironiyi ve anarsiyi 6n planda tutarlar.

Hakan Sazyek postmodernist roman tarzinin ana ozelliklerini, a-Ustkurmaca, b-
Metinlerarasilik, c-Polisiye/gerilim, d-Tarihe yonelme.” (Sazyek, 2002:494) seklinde
siralamistir. Hakan Sazyek’in postmodernist romanin alt bagliklari olarak ele aldigi bu
maddeleri 6yki incelemeleri i¢in de diigtinmek miimkiindiir.

Metinlerarasilik, biitlinciil bir yapiya kavusturulmasi amaciyla bir edebi metnin
dokusuna hem edebiyat alanindan hem de bagka alanlardan metin parcalarinin katilmasi
demektir. Kubilay Aktulum, metinlerarasiligin ortaya cikisiyla ilgili soyle soyler:

“Metinlerarasinda, her metnin kendinden 6nce yazilmig 6teki metinlerin alaninda
yer aldigi, hicbir metnin eski metinlerden tiimiiyle bagimsiz olamayacag: diisiincesi
One gikar. Bir metin hep daha 6nce yazilmis metinlerden aldig: kesitleri yeni bir
birlesim diizeni igerisinde bir araya getirmekten bagka bir sey olmadigina gore,
metinlerarast da hep 6nceki yazarlarin metinlerine, eski yazinsal bir gelenege bir tiir
oykiinme isleminden bagka bir sey degildir. Kisacasi, bu baglamda, her yapit bir
metinlerarasidir.” (Aktulum, 2000:18)

Metinlerarasilik kavrami cercevesinde her metin bir bagka metnin icine sindirilmis
ya da bicim degistirerek (Aytag, 1999: 150) bagka bir sekle ve manaya biiriinmiis olabilir. Bu
durum metne zenginlik ve gii¢ kattig1 gibi gecmis ve gelecek arasinda irtibati giiglendirir. Ileri
striilen bir iddiay1 agiklamak ya da kabul ettirmek i¢in alint1 yapilir ve bu ¢aba bilingli bir
istir (Aktulum, 2000;94). Alintilanan metnin se¢imi, alintinin smirlari, montaj edilme
bicimleri, yeni metinde ona verilen anlam alintinin anlagilmasi i¢in gerekli unsurlardir
(Aktulum, 2000;98). Gizli alint1 yani agirma ise bagkasinin goriigiinti kendisininmis gibi ifade
etmektir, hos karsilanan bir durum degildir (Aktulum, 2000:104).

Hakan Sazyek, “Tirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler” adh
makalesinde metinlerarasiligi ii¢ alanda incelemigtir. Hakan Sazyek: “Metinlerarasilik,
aslinda roman tiirtinde yansitmaci, modernist ve postmodernist tarzlarin ortak 6gesidir.”
(Sazyek, 2002:499) der. Sazyek yansitmaci yazar i¢in su tespitleri yapar:

“Yansitmaci yazar konuyu sahip oldugu kiiltiirel donanimdan genis oOlgiide
yararlanarak igler. Boylece edebiyat digt okuma etkinligi sonunda edindigi sanat,
felsefe, tarih, sosyoloji, psikoloji vb. alanlarina ait pek ¢ok bilginin tortusu kurmaca
yapinin igine siner. Kimi zaman da yazar, bunu dogrudan bir tutumun triint kilarak
yine aynt etkinligin sonucunda bir sorunsal haline getirdigi felsefi, tarihi, sosyolojik,
psikolojik bir durumu, olguyu ya da kavrami romanina konu alir. S6z konusu
sorunsali, bu alanlardaki farkli goriisleri, tezleri, ogretileri ¢atistirarak irdeler.”
(Sazyek, 2002:500)

Modernistlerde ise metinlerarasilik imge ve motif amagl kullanilir. Metinlerarasilik her
donemde ve akimda goriilebilir ancak postmodernizmle farkl bir anlam kazanmigtir. Hakan
Sazyek bu durum ile ilgili soyle der: “Metinlerarasiligin postmodemizmdeki islevi ise ¢ok
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daha farklidir. Farkli metinler artik sadece bir oyunun parcast durumundadirlar.” (Sazyek,
2002:500) Bu tespite gore metinlerarasilik, postmodernizm i¢inde bir oyunun pargasidir ve
var olan yontemleri kendi alanina goére diizenlemistir. Postmodernistler, yazilan metnin
anlagilabilmesi i¢in kendinden 6nceki metinlerin okunmasi gerektigini savunurlar. Metinler
arasinda bir beslenme olduguna inanirlar. Yazarlarinin birbirinden etkilenerek
beslenebilecegini diisiiniirler. Ali Ihsan Kolcu’ya gore; bir metnin diger metinlerle arasindaki
her thrlti iliski metinlerarasiik kapsamina girmektedir. Metinler arasi 6zelliklerin
belirlenmesi ancak var olan metinlerin degerlendirmesiyle, her agidan incelenmesiyle
mimkin olacaktir (Kolcu, 2015:300).

Ali Thsan Kolcu, metinlerarasiligin olusum siirecini ve amacini su sekilde anlatir:

“Metinlerarasilik kuraminin 6nciileri her metnin bir 6nceki metinlerden alintilarla
inga edildigini onlarin toplami oldugunu ve onun kendi bagina bagimsiz bir tiretim
olamayacagini ileri siirerler. Her yeninin eskinin iizerine oturdugunu bir bakima
onun karsiti olsa bile yeninin iiretilmesine katkisinin oldugu kabul edilen bir
gercektir. Kendi ‘6tekisi’ni olusturan her akim her seyden 6nce bir sanat ve edebiyat
geleneginin olusmasina hizmet eder.” (Kolcu, 2015:302)

Metinlerarasilik metnin igerisinde farkli durum ve pozisyonlarda bulunabilir.
Metinlerarasiligin anlasilabilmesi i¢in okurun, okudugu metnin yazarinin bilgi diinyasini
arastirmast gerekecektir. Nitekim metinlerarasilik acik ve Ortiik alanlarda kullanima
elverislidir. Okur, yazarin beslendigi kaynaklar: tespit edemediyse var olan metin onun igin
siradanlagacaktir. Ayrica burada okurun bilgi birikimi biiylik 6nem arz etmektedir. Okurda
muhakeme yetenegi olmalidir. Ancak bu sartlar varsa metinler arasi 6geler tespit edilir.
Olmadig takdirde okunan metnin niteligi anlagilamaz.

Metinlerarasilik denilince sadece var olan metinler devreye girmez. Sanatsal tim
alanlarda metinlerarasiliga gidilebilir. Var olan bir resmi veya fotografi baska bir yerde
kullanmak, bir heykelden esinlenerek yeni bir heykel inga etmek ve ya bir notadan beslenip
beste olusturmak da metinlerarasilik olarak degerlendirilir. Lale Quasimova “Metinleraras:
Iliskiler A¢isindan Mustafa Kutlu'nun Beslemesi” adli makalesinde bu konuyla ilgili séyle
soyler: “Yazarlar, metinlerarasilik iligkisine bagvururken sadece edebi metinlerden
faydalanmazlar. Ayni zamanda fikrl metinlerle, resimlerle ya da miizikle de baglanti
kurabilirler. Bu agidan bakildiginda yazarin kendi eserinde daha ¢ok hangi tiir yapitlarla
baglanti kurdugu ve hangi yazarlardan faydalandig tespit edilebilir.” (Quasimova, 2011:64)

Postmodernizmin tanimi net olarak yapilamamustir. Postmodernizm siirekli kendine
yeni anlamlar katmaktadir. Modernizmin bir elestirisi olarak ¢ikan bu kavramda post
kavrami,Latince’de sonra anlamina gelmektedir. Aykut Ertugrul, postmodernin tanimi
yeniden yapmistir. Aykut Ertugrul, postmodernizmin tanimina yeni bir anlam ytiklemistir.
Postmodernist yontemlerle geleneksel konulara deginmistir. Aykut Ertugrul’un fantastik bir
tslupla geleneksel konulari ele almasi onu digerlerinden ayirmaktadir. Aykut Ertugrul, Post
Oykii dergisini ¢ikartmaktadir ve bu dergideki sdylesisinde derginin adu ile ilgili olarak sunlari
soylemistir:

“Ikincisi de gelenekle bag kurmak, diye bir seyden bahsediliyor siirekli. Biz gelenekle

nasil bag kurabiliriz, bu soruya gercekten bakalim. Aslinda derginin adina da: uygun

bir postmodernizmdeki post bir de geleneksel anlamda makam anlamina gelen post.

fkisini de kapsasin diye derginin adimi post olarak sectik. Biz gelenekle nasil bag

kurabiliriz, sahici bir bag kurmak miéimkiin mi, miimkiinse nasil, degilse peki ne

yapmaliy1z?” (Kaya, 2020:632)
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Aykut Ertugrul’un Baglangiclarin  Sonsuz  Mutlulugu Adh Kitabinda
Metinlerarasiligin Tasnifi

Bu makalede Aykut Ertugrul’un Bagslangiclarin Sonsuz Mutlulugu adl kitabindaki
oykiilerde metinlerarasilik 6zellikleri tespit edilecektir. Bu 6zellikler edebi donemlerine gore
tasnif edilecektir. Postmodernist anlatim tekniklerinden biri olan metinlerarasilik
yonteminin de kendi igerisinde kullanim alanlar1 vardir. Metinlerarasilig1 incelerken parodi,
pastis, alinti, génderge, anigtirma ve giiliing dontstiirliim alt bagliklar1 altinda incelemek
miimkiindir.

Aykut Ertugrul, postmodernizmi yeniden yorumlamis, geleneksel dgeleri fantastik
bir olay orgiistiniin i¢ine déhil etmistir. Bunu yaparken postmodernist anlatim tekniklerini
kullanmugtir.

Aykut Ertugrul, kiiltiirden beslenmistir. Geleneksel ve kiiltiirel motifler hikayelerinin
ilham kaynagi olmustur. O, hikayelerini yazarken bahsi gecen motiflerin kaynaklarindan
alintilar yapmig ve onlar1 doniistiirerek yeni bir bicime sokmustur. Bunu metinlerarasilik
yontemini kullanarak yapmustir.

Aykut Ertugrul’'un Keyfekader Kahvesi, Miimkiin Oykiilerin En lyisi, Iki Diinyanin
Ustast ve Baslangiglarin Sonsuz Mutlulugu adli dort oyki kitab: vardir. Bu 6yki kitaplarinin
igerisinden Baslangiglarin Sonsuz Mutluluguw'nu inceledigimizde diger metinlerden (tarihi,
edebi, dini vs.) unsurlara rastlanildig1 goriilmektedir. Bu unsurlarla metinleraras: iliskilerin
varligi tespit edilmistir. Baglangiclarin Sonsuz Mutlulugw’nun metinlerarasi tasnifi su
sekildedir:

1. Edebi Metinlerle Kurulan Metinleraras: iliskiler

Aykut Ertugrul, metinleraras: iligkiler baglaminda edebi metinleri kaynak olarak
kullanmustir. Biz bu kaynaklar1 yeni edebiyat, halk edebiyati ve bat1 edebiyati olmak iizere
siniflandirdik. Yaptigimiz siniflandirmada birbirinden farkli ideolojiler benimseyen kisilerin
varlig1 tespit edilmistir. Yazarin genis bir literatiirden yararlandig goriilmektedir.

Yeni Edebiyat: Aykut Ertugrul, “Yiizylldan Son Cikig” adli hikdyesinde yerli ve
yabanci sanatgilarin ismini kullanarak génderge yontemi uygulamistir. Birbirinden farkli
estetige ve diisiinceye sahip kisilerin ayni yerde bulunmasinin getirebilecegi karmasay1
hissettirmek maksadiyla bu teknigi kullandig1 s6ylenebilir.

“(...)William Blake, Joyce, Ismet Ozel suraya, Campbell, iizerine firlatilmis gibi
goriinecek bir doz Asaf Halet Celebi, Borges, arkaya da bir Ethica koyduk mu
tamamdir.(...)” (Ertugrul, 2018:30)

Yiizyildan Son Cikis adli hikayede Oguz Atay'in Tutunamayanlar adl kitabinin
kahramani Olric’in konugmasina yer verilmistir. Bu konugmada yazar ad1 “(#atay)” seklinde
verildigi i¢in dogrudan alinti, gonderge olarak sayilmaktadir. Ayrica Olric, burada kafa
karigikligini simgelemektedir. Bu hikdyede anlatici siirekli sorular sormaktadir.

»

“(...)Bizi ele ge¢irmek mi istiyorlar efendimiz? Yok artik Olric (#atay) hald mi?(...)
(Ertugrul, 2018:30)

Yazar, Yiizyildan Son Cikis adli hikayede Necip Fazil'in siirini kaynak vermeden
metnin i¢erisinde kullanmigtir. Aykut Ertugrul bu éykiiniin sonunda intihal s6zligii verse de
bu sozlikk bir kaynak¢a mahiyetinde degildir. Bu nedenle bu alint1 bir anistirma drnegidir.
Yiizyildan Son Cikis hikdyesinde, yogun bir sekilde metinlerarasi teknikten yararlanmigtir. Bu
durum hikayenin biitiintine bakildiginda ¢agin hizli yasantisiyla 6zdeslestirilebilir. Hikayede
“(...) “Dur!” dedim i¢imdeki sese, bu cadde ¢ikmaz sokak; insanin i¢indeki sese karsi bir ses
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kullaniyor olmasi ne kdotii be birader.(...)” (Ertugrul, 2018:30-31) seklinde kalin tonla
yazilan “bu cadde ¢ikmaz sokak” s6z grubu Necip Fazil'in Kaldirimlar siirinde soyle geger:

“Durun kalabaliklar bu cadde ¢ikmaz sokak!
Haykirsam kollarimi makas gibi acarak”

“Atlart Bagladim Geceyi Burada Gegirecegiz” Melisa Kesmez'in kitabidir. Aykut
Ertugrul, bu kitap adin Yiizyildan Son Cikis adli 6ykiisiinde metnin igerisine yerlestirmis ve
kalin punto kullanarak yazmigstir. Burada génderge mevcuttur.

“Cama yagmur damlalar1 vuruyordu. Merhamet saglarini islatan sessiz bir
yagmurdu. Demet, bana bakiyordu. Insan bana neden bakar ki? Utandim. Utanmaz
yalanci, oyunbaz geveze, sempati yoksunu sahtekar. Kendime fazla yiiklenmenin
zamani degil simdi. Nutkum tutulmustu. Elleriyle diizeltti. Elbisesini yani. Elleri
denizin dibinde geziyor gibiydi.” (Ertugrul, 2018:33)

Sezai Karako¢’un Kése siirinden “Merhamet saglarini islatan sessiz bir yagmurdu.”
dizesi ve Monna Rosa siirinden ise “Ellerin denizin dibinde geziyor gibiydi.” dizesi Yiizyildan
Son Cikis hikayesinde kullanilmigtir. Bu alintilarda digerleri gibi kalin punto ile yazilmis ve
intihal sozligii verilmis olsa da bir anmigtirma Ornegidir. Ciinkii verilen bilgiler Sezai
Karakog¢’'u direk kaynak olarak gostermemektedir.

Aykut Ertugrul, Yiizyildan Son Cikis hikayesinde “Yiiregimden bogiirmek iizereyim
gibi hissediyorum.(...)” (Ertugrul, 2018:33) climlesini kullanmistir. Bu ctimle Cabhit
Zarifoglu'nun “Aksam Sofrasinda Yedi Kisilik Bir Aile Oyunu” adli eserinden bir alintidir.
Yazarin ad1 verilmeden kullanildigi i¢in bir anistirma 6rnegidir.

« «

Yiregimden bogiirmek tizereyim gibi”

“Peki ama” kiz kardes

“Yirekle bogiirmek mi dedin dyle bir sey mi dedin.”
(Ertugrul, 2018:33)

»

Ismet Ozel'in Celladima Giiliimserken Cektirdigim Resmin Arkasindaki Satirlar adl
siirinden bir parcayr Aykut Ertugrul, Yiizyildan Son Cikis hikdyesinde kullanmistir. Ozgiin
metinde kalin punto kullanilarak alintilanan siir, Ismet Ozel’in ad1 verilmedigi i¢in anistirma
ornegidir.

“Bakin ben, bir¢ok tuhaf marifetimin yani sira ilging 6deme yollar1 da bulabilen

biriyim,” demek isterdim, diyemedim.(...)” (Ertugrul, 2018:34-35)

“Bakin ben, bir¢cok tuhaf

marifetimin yanisira

ilging 6deme yollar1 bulabilen biriyim
iistime yoktur 6deme hususunda

soziin gelisi

iiyesi oldugunuz dernek toplantisinda

bir sdyleve ne dersiniz?” (Ozel, 1997:232)

Turgut Uyar'in “Goge Bakma Durag1” adli siirinden bir par¢a alinmistir. Ertugrul,
Yiizyilin Son Cikisi hikdyesinde Gdge Bakma Durag siirini su sekilde kullanmustir: ”(...) Bu
karanlik boyle iyiydi affe..tovbe. Akti. Zaman.”(Ertugrul, 2018:35). Bu kullanimda yazarin
ad1 verilmemistir. Yazarinin adi verilmeden var olan metinden bir parca alip bagka bir metnin
icerisine yerlestirmek anistirma Ornegidir. Ayrica Aykut Ertugrul’dan alintilanan béliimde
Turgut Uyar’in siirinin oldugu boliimiin 6zgiin olarak kalin punto kullanilarak olusturulmas:
gozden kagmamalidir.

“Falanca duraga simdi geliriz goge bakalim
Inecek var deriz otobiis durur ineriz
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Bu karanlik boyle iyi afferin Tanriya
Herkes uyusun iyi oluyor hoslantyorum” (Uyar, 2019:27)

Aykut Ertugrul, Oktay Rifat Horozcu'nun Yagmur Baglangici adli siirinden “Cama
yagmur damlalar1 vuruyordu. Siz daha baslangi¢ bile degilken Yagmur baslamisti.(...)”
(Ertugrul, 2018:36) seklinde alint1 yapmistir. Bu bir anigtirma rnegidir.

Aykut Ertugrul, Ejderha Diyorum Ejderha adli hikayesinde Oguz Atay'mn
Tutunamayanlar’daki kahramam Olrice gonderge yapmistir. Ejderha Diyorum Ejderha
hikayesinde bagkahramanin kafas: karisiktir. Basgkahraman kendini bir riiya halinde sanir ve
zamanlar arasi yolculuk yapar. Yunus Balcr'nin ifadeleriyle Olric de béyle bir kahramandir.
“Bu i¢ hayatta yine kedisinin yaratmis oldugu ig kisiligi Olric ona arkadashk etmeye baslar.
Olriclle aralarinda gegen diyaloglarinda sik sik kendisini ve ge¢mis hayatini; ailesini, is
arkadaglariny, aile dostlarini elestirir.”(Balci, 2004:45) Dolayisiyla yazar burada kahramanin
i¢ sesini Olric’le 6zdeslestirmistir.

“Haydar abi git isine Alla’sen, Olric oldun ¢iktin basimiza!” (Ertugrul, 2018:57)

Aykut Ertugrul, Hizir Selamsizin Mektubu adli hikdyesinde Sezai Karakog¢’a atif
yapmistir. Bu atifta Karakog’un adi ge¢mistir. Hikdyede kahraman odalarin igerisinden
gecmektedir. Her girdigi oda yeni bir odaya acgilmakla birlikte doniis yolu
bulunamamaktadir. Bu Sezai Karakog¢’un diisiince diinyasindaki kaderle ortiisiir. Bu nedenle
Sezai Karako¢’tan bir alint1 yapilmis oldugunu diisiiniiyoruz.

“(...) Higbir kap1 beni Habibe Hanim’in cesedinin bulundugu odaya gétiirmiiyordu,
esyalarla dolu, Habibe Hanim’in deyimiyle “sen diinya iginde sen diinya iginde bir
avug sen diinyaydi burasi”(evet Karakog)(...)” (Ertugrul, 2018:98)

Aykut Ertugrul, Zehra’mn Bin Ikinci Gece Masali adli hikayesinde Ali Emre’nin ki
Dagin Opiismesi Gibi adli siirinden dogrudan alinti yapmugtir.

“Oyle uzun uzun, giizel giizel
oldiiriilse de herkesin gozii 6niinde
biitiin anneler sirayla emzirir onun diislerini” Ali Emre” (Ertugrul, 2018:101)

Halk Edebiyaty: Baslangiclarin Sonsuz Mutlulugu adli hikayede Ferhat ile $irin’in
hikayesinden ilham alinarak Ferhat kahramani kullanilmistir. Buradaki Ferhat da agski
Despina igin bir¢cok zorluga gogiis germektedir. Hikdye kahramani Ferhat, tipki geleneksel
olarak bildigimiz Ferhat ile Sirin’deki Ferhat gibi aski Despina i¢in her seyi yapmaktadir.
Geleneksel anlamda Ferhat’1 Iskender Pala soyle tanimlamugtir.

“Ferhad ile Sirin adli hikayede gecen kahramanlardan biri.,. Ferhad, Hiisrev adl
fran padigahinin sevgilisi olan Sirin’e agiktir. Sirin’in arzusu iizerine Bisiittin adli bir
dag delmesi istenir. Ciinkii kendisi bir mimar- mihendistir. Divan siirinde,
sevgilisine kavusmak i¢in zorlu, gerceklesmesi giic isleri goze alan agig1 sembolize
eder. Daha ¢ok Sirin ve Hiisrev ile birlikte anilir. Bazen Mecnun ile kargilagtirilir.”
(Pala, 2012:152)

Aykut Ertugrul’un Ferhati kullanarak yeni bir hikaye yazmasi pastis metodunu
kullandigini gostermektedir. Baglangigclarin Sonsuz Mutlulugu adli hikayeden bu durumu
sOyle bir alinti yaparak ac¢iklayabiliriz:

“Olanlar1 anlamast i¢in biraz iteklemem gerekti:

“Adin Ferhat ve imkénsiz bir agka dismiigsiin. Aslina bakarsan her sey normal.
Neden bu kadar gagkinsin anlamadim? Zamanin her noktasinda biitiin Ferhat’lar
agklari icin bir dag1 delmek zorundadir. Allah’in kanunu budur.”
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Sasirdi. Daha kim oldugunu bilmekten, kendisini gérmekten, i¢inde bulundugu
durumu kavramaktan aciz...

“Dag m1? Ne dagi?” (Ertugrul, 2018:16)

Baslangiglarin - Sonsuz Mutlulugu adli hikayede halk edebiyatinda hikayelerini
bildigimiz kisilerin isimlerine yer verilmistir. Bu postmodernizmin metinlerarasilik tanimina
gore bir gonderge 6rnegidir.

“(...)Inanmayan Seyh-i Sanan’a sorsun, Mecnun’a, Kerem’e, Romeo’ya sorsun. Ask,

kusursuz  bir  tuzaktir, kurbanlarinin  kendisini  bile bile ortasina
attigr...(...)"(Ertugrul, 2018:19)

Diinyamin En Acikli Hikdyesi adli 6ykiyl Aykut Ertugrul, halk edebiyatindan
bildigimiz Leyla karakterini yeni bir hikdyeyle karsimiza ¢ikarmistir. Aykut Ertugrul, pastis
yontemiyle Leyla tizerinden hikéyeyi yeniden yazmustir.

“Leyla o aksam kalbinde anlam veremedigi bir siz1 hissetti: Bir yeri yanlghkla
kesilmis gibi. Usul usul kan damliyor gibi hissediyor ama kanayan vyerini
bulamiyordu. Ninesinden &grendigi dualari okudu. Uyudu: Sanki bir daha asla
uyanmayacakmis gibi.” (Ertugrul, 2018:27)

Aykut Ertugrul, Zehra’nin Bin Ikinci Gece Masalinda Binbir Gece Masallarrndan
ilham alarak yeni bir hikdye olusturmustur. Aykut Ertugrul, Binbir Gece Masallarrninbag
kahramani Sehrazat'in yerine kendi hikdyesinde Zehra’yr koymugtur. Zehra’nin tizerinden
Binbir Gece Masallari’ni zaman kavramiyla oynayarak, gliliing bir sekilde yeniden yazmustir.
Bu nedenle Aykut Ertugrul’un burada pastis yontemini kullandigin1 séylemekteyiz. Ayrica
Zehra’nin Bin Ikinci Gece Masali'nda Sehrazat’tan bahsederek gonderge yapmistir.

“Sehrazat!
Seni Sehrazat diye ¢agirirdy; ne iyi bir adamdu.(...)” (Ertugrul, 2018:105)

Bat1 Edebiyat1: Yiizyildan Son Cikis adli hikdyede Aykut Ertugrul, William Blake’nin
“Kaplan! Kaplan!” adl1 siirinden alint1 yapmustir.

“Kaplan! Kaplan! gecenin ormaninda
Isil 151l yanan parlak yalaza

Hangi 6liimsiiz el ya da g6z, hangi,
Kurabildi o korkung simetrini?

Hangi uzak derinlerde, goklerde
Yandi senin atesin gozlerinde?
O hangi kanatla yiikselebilir?
Hangi el atesi kavrayabilir?

Ve hangi omuz ve hangi beceri

Kalbinin kaslarini bikebildi?

Ve kalbin ¢arpmaya basladiginda,

Hangi dehsetli el? ayaklar ya da (#williamblake)” (Ertugrul, 2018:29-30)

Yine Yiizyildan Son Cikis hikayesinde Nietzche’nin “Tanri 61dii, onu biz 6ldiirdik!”
s6ziinii pastis yoluyla evirmistir. Bu hikiyede “(...)I¢ sesler 6ldii, onu biz 6ldiirdiik.(...)”
(Ertugrul, 2018:31) seklinde karsimiza ¢cikmaktadir. Burada yazar, post modernist ¢cagi yiizyil
olarak degerlendirmistir. Yiizyildan Son Cikis ad, iginde yasadigimiz yiizyillin post modern
anlayisin1 yine post modern teknikler kullanarak reddeder. Nietzche’nin sézii ile aslinda
bireyin i¢ diinyasinda yitirdigi degerlerden bahseder.
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Yiizyildan Son Cikis adli hikdyede Aykut Ertugrul, Milan Kundera’nin s6ziinii metninin
icerisinde kaynak gostermeden kullanmis, anistirma yapmustir.

“(...) Sessizligim dikkatini ¢ekmis olmali. Sessizlik dikkat c¢eker. Etkileyebilir.
insan1 gizemli kilar. Ya da siipheli.”(Ertugrul, 2018:34)

Ayni hikdyede William Shakespeare’in s6zii anigtirma metoduyla metnin icerisinde
yerini bulmustur.

“Oluyor! I¢imden bagirmak geliyordu, olmak ya da olmamak, iste biitiin mesele
bu. Bu lan bu! Iste bu. Heyecanimi belli etmedim.”(Ertugrul, 2018:36)

Shaskespeare’in Hamlet adli eserinde bu sézii Sabahattin Eyiiboglu tarafindan su
sekilde cevrilmistir:

“HAMLET

Var olmak mi, yok olmak mu, biitiin sorun bu!
Diistincemizin katlanmasi mi giizel,

Zalim kaderin yumruklarina, oklarina,

Yoksa diretip bela denizlerine karsi

Dur, yeter! demesi mi?” (Shaskespeare,2008:100)

Yiizyildan Son Cikis adli hikayedeki bir diger anistirma 6rnegi ise Borges’in Kum
Kitabrndandir. Aykut Ertugrul burada Borges’in Kum Kitabi'ndan aldig yeri kalin olarak
belirtmistir. Diger kisimlar ise kendi hikayesi olan Diinyanin En Acikli Hikdyesinin
kahramani Demet’e atif yapmustir. Aykut Ertugrul tizerinde Borges etkisi agikdrdir. Burada
kendi metni ile Borges’in metnini birlestirmesi bir etkilenmenin sonucudur.

“Eger zaman sonsuzsa, biz zamanin herhangi bir noktasindayiz ve ben seni
herhangi bir noktada ve zamanin her noktasinda seviyorum Demet.” (Ertugrul,
2018:37)

Aykut Ertugrul Ejderha Diyorum Ejderha adli hikdyesinde S. Kierkegaard’dan
dogrudan alinti yapmugtur.

“Lakin boyle siirmeyecekti. [brahim yeniden sinanacakti. Her seye kadir o ehil giicle,
goziinl kirpmadan tetikte bekleyen o diigmanla, her seyden uzun yasayan o ihtiyar
hasimla: zamanla savagmig ve imanini korumustu. Bu savagin tiim dehseti simdi bir
tek anin i¢inde toplandi.” Korku ve Titreme / S. Kierkegaard” (Ertugrul, 2018:56)

Ejderha Diyorum Ejderha hikayesinde Tolstoy’un soylediklerine kargilik alayc bir
tavir ayn1 zamanda parodi de yapilmustir. Ayrica Tolstoy’dan bahsedilerek gonderge de
yapilmustir.

“(...)Ah doktor ah, biitiin ask hikayeleri birbirine benzer. Bakma sen Tolstoy’a!
Mutsuz olanlar bile. “Tahsin ¢ok farklisin... Tahsin seni seviyorum... Tahsin sana ne
nerede oldugumdan... Tahsin senin igin endiseleniyorum... Tahsin beni
korkutuyorsun...(...)” (Ertugrul, 2018:61)

“Ejderha Diyorum Ejderha” adli hikayede JackLondon’a ve Martin Eden’e génderge
yapmugtir.

“Kitap okuyordu. Hi¢ unutmaz, JackLondon’un Martin Eden’i. Berk, ne zaman rahat
biraksa kitap okurdu zaten. Yani hayat. Hayattan kitaplara ka¢gmisti. Okulda da evde
de.” (Ertugrul, 2018:87)

“Hizir Selamsiz’in Mektubu” hikayesinde Aykut Ertugrul kendi adini ve Kurt Vonnegut'un
adin1 kullanmustir. Bu isim gecirilmesi de burada gonderge oldugunu gostermektedir.
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“Sevgili Aykut Ertugrul, sozlerime sizin de sevdiginizi bildigim Kurt Vonnegut'un
ciimleleriyle baglamamin elbette bir sebebi var.(...)” (Ertugrul, 2018:93),,

Edebi metinlerle kurulan iligkiler incelendiginde ¢ok fazla tiirtin gerek Gsltip gerek
igerik agisindan metne dahil edildigi goriilmektedir. Bu dahil edilen metinler ana metnin
igerisinde yer aldig1 icin metinlerarasiliktan s6z edilir.

2. Dini Metinlerle Kurulan iliskiler

Aykut Ertugrul, Baslangiglarin Sonsuz Mutlulugu adl kitabinda dini metinlere sik¢a
yer vermistir. Kitabin adin1 tagtyan ilk dykiisiinde Hz. Adem’in var olus hikdyesini metnin
igerisinde anlatarak olaylara bir olaganiistiilitk eklemistir. Burada postmodern anlayisa gére
ters mesaj vermemekle birlikte konu taklidi olmasindan dolay: parodinin varligindan s6z
edilebilmektedir.

“Sana daha o6nce soyledim, her insan, zamanin her aninda yasamaya devam eder.
Artik biliyorsun Despina tam su anda yasiyor, kainat tam simdi yaratiliyor, Hazreti
Adem yeryiizline ilk adimlarini atiyor, bir ¢cocuk doguyor, ayni ¢ocuk doksaninda
bir ihtiyar olarak 6liiyor. Hepsi ayn1 anda.”(Ertugrul, 2018:19)

Makul Saatler adli 6ykiide Mehdi'yi bekleyen Feraye Teyze karakteri karsimiza
¢ikmaktadir. Mehdi, Islam dininde ahir zamanda gelecegine inanilan kurtarici kisidir. Ekrem
Sarik¢ioglu Mehdi’nin tanimini sdyle yapmugtur:

“Sozliikte “dogru yolu bulmak; yol gostermek, rehberlik etmek” anlamindaki hiida
(hedy, hidayet) kokinden tiiremis bir sifat olup “hidayete erdirilmis, kendisine
dogru yol gosterilmis kisi” demektir. ileride gelecek bir kurtarict (mesih, mehdi)
inanci bityiik dinlerde oldugu gibi ilkel dinlerde de goriilmekte, bu inang bir bakima
tarihte ve giiniimiizde bazi dini-siyasi hareketlerin gii¢ kaynagini olusturmaktadir.
Kavramin icerigindeki ahir zaman, hitkiimdarlik, dini yenileme, kurtaricilik gibi ana
ozellikleri degismemekle birlikte i¢inde bulundugu dinin karakterine gore
ayrintilarda farkhiliklar gériilmekte, bu kavrami ifade eden kelimeler de dinlere ve
kiiltiirlere gore degismektedir.” (Sarik¢ioglu, 2003:371)

Makul Saatler hikayesi konu olarak Mehdi'nin gelisine uyarlanmistir. Mehdi’ye
burada génderge yapilmigtir. Hikdye kahramani Feraye Teyze, hergiin onu i¢inde bulundugu
yalnizliktan kurtaracak bir Mehdi beklerken vefat etmektedir.

“Kimse bilmiyordu ama Feraye Teyze’nin en gizli meslegiydi bu: Mehdi’yi
beklemek.(...)” (Ertugrul, 2018:42)

“Ejderha Diyorum Ejderha” adli hikayedeyse din biiyiiklerinden bahsetmektedir.

“Amcam? Hayir. Dedem? Hayir. Ismail dayim? Hayir! Albayim? Hayir! Hayir! Hz.
Hamza! Hz. Hamza!” (Ertugrul, 2018:57)

“Hah! Yutucu” hikdyesinde Mehdi’ye ve kiyamet giinii ortaya ¢ikacak olan Yectic ve
Meciic’e yer verilmistir. Bu yer vermeler ismen oldugu i¢in bu alintilar gondergedir.

“(...) Onlarca dile gevrildi. Mesih’in Yutucu’dan gelecegine inanan bir tarikat,
Yutucu’larin Deccal'i simgeledigini ve onlar1 ancak Mehdi'nin durdurabilecegine
inanan bagka bir tarikat; Yecilic ve Meciic’iin yutucunun kapisindan saldiracagini
soyleyen bir bagkast... Bunlardan tiireyen onlarca mistik yol ortaya ¢iktr.”(Ertugrul,
2018:71)

Yeciic ve Meciic Islam Ansiklopedisindeki tanimina gore: “Gergek vaad”den maksat
miifessirlerin bitylik ¢ogunluguna gore kiyametin kopmasidir, dolayisiyla Ye’ctic ve Me’ctic
kiyametin yaklastigina isaret eden bir alamettir veya kiyametin ilk asamasinda ortaya
¢ikacaktir. Ayetlerin anlamindan hareketle sunlari séylemek miimkiindiir: Ye’ctic ve Me’ciic
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cevreye yayilip zarar veren, yakip yikan topluluklarin bir tasviridir; Kur’an, gecmiste oldugu
gibi gelecekte de bu niteligi tasiyan topluluklarin ortaya gikacagini haber vermektedir. Bunlar
¢ok kalabalik bir topluluktur ve yeryiiziinde fesat ¢ikaracaktir.”(Celebi,2013:373-375)
Kryamet giinii ortaya ¢ikip karigiklik ¢cikaracak Yeciic ve Meciic’tin ad1 Ahd-i Atik"’te Gog ve
Mogog olarak gecmektedir. Yeciic ve Meciic gondermesini Aykut Ertugrul, “Zehra’nin Bin
Ikinci Gece Masali” adli dykiisiinde de yapmustir.

“Kimse gercekten bilmiyor. Karanliktan ¢ikmamas: gerekenler. Kiyamet alametleri.
Onlara kah Gog ile Magog denildi kah Yeciic ile Meciic. Kim bilmek ister ki?(...)”
(Ertugrul, 2018:108)

Ug Hadis hikayesinde Aykut Ertugrul, Peygamber Efendimize ait olan {i¢ hadisin
olusum sekillerini kendince kurgulamistir. Aykut Ertugrul, bu kurgulamay: gergek bilgiler
is181nda titizlikle yapmustir. Var olan hadis metinlerini kurgulayarak onlar1 hikayelestirmek
bir pastis yonteminden yararlanmaktir.

“Ey Muhammed, bize senden bir el¢i geldi. Giiya sen, Allah’in seni peygamber olarak
gonderdigi iddiasinda bulunuyormusgsun 6yle mi?”

“Evet, dogru s6ylemis,” dedi Efendimiz.

“Su halde gokytiziini yaratan kimdir?”

“Allah’tir,” buyurdu Resulallah.

“Ya yeri yaratan kimdir?”

“Allah’tir” buyurdu Efendimiz.”(Ertugrul, 2018:111)

“U¢ Hadis” hikayesinde bir¢ok sahabenin adi kullanilmistir. Sahabe adlarinin
kullanim: postmodernist metinleraras: tekniklerden pastisin varligina isaret etmektedir.

“O glin, Efendimiz (sav) ile birlikte mescidde oturuyorduk. O konusuyor biz
dinliyorduk, o susuyor biz yine dinliyorduk; simdi Oylesi emredilmisti. Simdi
dinlemek zamanrydi. Ebubekir, Omer, Osman ve Ali dinliyordu, Musab bin Umeyr,
Ammar bin Yasir, Talha bin Ubeydullah, Hamza bin Abdulmuttalip, Selman-1 Farisi,
Abdullah bin Revaha, Sad bin EbiVakkas, Ebu Hureyre, Abdullah bin Mesud,
Habesli Bilal, Enes Bin Malik dinliyordu. Uzaklarda Gifarli Ebu Zer, Karanl Veysel,
Habes Krali Necasi, Varaka bin Nevfel bile dinliyordu.” (Ertugrul, 2018:110)

“U¢ Hadis” hikayesinde hadislerden biri yarim olmak suretiyle alinmigtir. Ve
devamina kurguya uygun ekleme yapilmistir.

“Her sabah Resulallah’in huzuruna cikiyor, dinlemek istediginde anlatiyorum;
“Anam babam sana feda olsun Ya Resulallah, bugiin yine diisiimde...” (Ertugrul,
2018:119)

Islam dininde dért biiyitk melekten biri olan Azrail'in ad1 “ Insanlarin ve Cinlerin
Ustast” adli hikdyede génderge yoluyla gegmektedir.

“(...)Ug, dért, degisen olmadi. Diinya, Korkut'un goéziinde kiigiildi de kiigiildii.
Sonunda Azrail Aleyhisselam’dan karada kagis olmadigini disiiniip suda yagamast
gerektigine karar verdi. (...)” (Ertugrul, 2018:121)

1«

Hiristiyanlar, yahudilerin kutsal kitabina Ahd-i Atik demektedirler. Onlara gére, Allah ile insanlar
arasindaki son ahid Hz. Is4 vasitasiyla yapilmis olandir. Dolayisiyla bu yeni ahdin yazili ifadesi olan
metinlere Ahd-i Cedid*, daha 6nceleri Allah ile 1sréilogullar1 arasinda yapilan ahdi ihtiva eden metinlere
de Ahd-i Atik denilmistir. Tiirk¢e’de de bu teamiile uyularak yahudi kutsal kitabina Ahd-i Atik (Eski Ahid)
denilmektedir.” (Harman,1988:494)
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Insanlarin ve Cinlerin Ustasr'nda Hz. Ibrahim’in hikdyesine ve Nemrut'un hikiyesine
de gonderme yapilmistir. Bu gondermeler yapilirken alay degil, kurgu amagli ironiye
bagvurulmustur.

“Bir bagka ziyaretimde bir saat ustasi, tamir ettigi saatimi teslim ederken beni
kendine dogru cekti, dudaklarini kulagima yaklastirdi ve lafi dolandirmadan,
[brahim Aleyhisselam igin yakilan atege su tasiyan karincanin kendisi oldugunu
soyledi. Hayretime aldirmadan, ‘Nemrut'u delirten sinek de iste su ilerdeki tespih
ustasidir’ diye ekledi kis kis giilerek. Ayni anda bir bagka Urfa’da bir kahveci, bir
oglan cocuguna ayni seyleri sdyleyip giiliiyordu. Bir baskasinda Kazanci Bedih adiyla
bilinen bir gazelhan, ¢iragina yine bu hikéayeyi anlatiyordu.” (Ertugrul, 2018:128)

Aykut Ertugrul’un metinleri genel anlamda incelendiginde Islami ogelere sik¢a rastlanur.
Aykut Ertugrul islami ve kiiltiirel degerleri temel alarak hikayelerini olusturmustur.

2.Diger Sanatlarla ve Alanlarla Kurulan fliskiler

Miizik: Aykut Ertugrul, tiirkiilere hikayelerinin i¢inde yer vermistir. Hikayenin
ruhuna gore bir tiirkiiniin ortaya ¢iktig1 gortilmektedir. Baslangiglarin Sonsuz Mutlulugu adli
hikayesinde bir Bosnak tiirkiisiinden® kaynak gostermeden alint1 yapmistir. Bu nedenle bir
anigtirma Ornegi ortaya ¢ikmugtir.

“Kag defa 6ldiim ama sen beni tekrar hayata dondiirdiin,
Nasil sarhostum ama sen beni ayilttin,

Ne atesler yanard: ama sen sondiirdiin,

Ne hallere digmiistiim ki sen beni kurtardin.

Senden sonra canim ¢6l gibi ¢iplak kaldi,

Senden sonra agk, yoksulluk gibi geliyor...

Oyle geceler var ki sarap yerine keder dolduruyorum,

Ama kalbimdeki yaralar kadar giin yok.” (Ertugrul, 2018:10)

Aykut Ertugrul, bir diger anigtirma 6rnegini ise memleketi olan Yozgat ydresinin bir
tiirkiistindi hikayesinin igine alarak vermektedir. Makul Saatler adl1 hikayesinde Ertugrul, var
olan tiirkiiniin kaynagini géstermemektedir.

“Bir selam gonderdim canan eline

Acep su giinlerde yetisir m’ola

Garip biilbiil de hasrettir gonca giiliine

Kavugup da bir kez 6tiisiir m’ola” (Ertugrul, 2018: 45)

Son olarak Aykut Ertugrul “Sesler” adli hikdyesinde Yemen tiirkiisiine yer
vermektedir.

“Buras1 Mug’tur, yolu yokustur,

Giden gelmiyor acep ne istir...”

Ano yemendir giilii gemendir

Giden gelmiyor acep nedendir

Buras1 Mustur yolu yokustur Giden gelmiyor...” (Ertugrul, 2018: 51)

Film: Aykut Ertugrul, Ejderha Diyorum Ejderha adli hikayesinde Cagr: filmindeki
Hz. Hamza sahnesine gonderme yapar. Filmdeki Hz. Hamza sahnesinden bir fotografi dipnot
olarak ekler. Bu fotograf Hz. Hamza roliindeki Anthony Quinn’a aittir. Metnin igerisinde
resim yerlestirerek kolaj teknigi kullanilmigtir.

2 Bu metni F. Belma Kurtisoglu doktora tezinde tiirkii formu igerisinde incelemistir. (Kurtisoglu,2008: 71)
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Aykut Ertugrul, Yiizyildan Son Cikis adli hikayesinde Doctor Who, adli filme
gonderme yapmustir.

“(...) Doctor Who ¢ikartmali iri fincan, kiil tablasi... Renk renk kalemler, sigara
kagidi, titin kesesi, Roma’dan aldigim su zarif defter, saga sola post itler...”
(Ertugtul,2018:30)

Gazete: Hizir Selamsiz’in Mektubu adli hikayede gercekte var olan bir haber, gazete
kiiptirti seklinde dipnotta verilmistir. Bu haber {izerinden hikaye kurgusu yapilmistir. Bu
durum kolaj tekniginden yararlanmaktur.

Dil: Latince’den Tirkee’ye “bundan sonra, demek ki bundan dolay1" seklinde
cevrilen “Post hoc, ergopropter hoc” séz grubu Baslangiclarin Sonsuz Mutlulugu adh
hikayede ge¢mektedir (Ertugrul, 2018:10). Kaynak belirtilmeden yapilan bir alint1 oldugu i¢in
anigtirma olarak kabul etmek gerekmektedir.

Tarih: Tarihte Yildirim Beyazid'in sevgilisi olarak bilinen Despina “Baslangiglarin
Sonsuz Mutlulugu” adli hikdyede ge¢mistir. Bu hikdyede Ferhat, Despina’ya asik olmaktadir.
Kahramanlar alinarak yeni bir hikaye yazilmigtir. Bu da post modern anlati tekniklerinden
pastise Ornektir.

“Simdi evde. Despina, onu orada bekliyor. Ah siz olanlar1 tam bilmiyorsunuz. Bazen
unutuyorum. Ferhat, o esrarengiz kitabin sayfalarinda Despina’yla karsilasti.
Yildirim Beyazid’in karisi, Sirp Prensesi Despina’nin bundan tam 600 yil énce bu
kitabin arkasina yazdiklarini okudu.(...)” (Ertugrul, 2018:13)

Oyun: Aykut Ertugrul, Ejderha Diyorum Ejderha adli hikdyede Sagat’a gonderge
yapmuigtir. Buna ek olarak Sagat’in fotografini dipnotta vermistir.

“Bacanak, atariye gidek mi? Ben Sagat’i alirim ha!” (Ertugrul, 2018: 60)

Sonug

Aykut Ertugrul’un Baslangiclarin Sonsuz Mutlulugu adli hikaye kitabinda yogun bir
sekilde baska metinlerle iliskiler kurdugu goriiliir. Metinlerarasilig yeni ve 6zgiin birgok
imge ve motif amacli kullanan Aykut Ertugrul, farkli metinleri edebi eser i¢cinde bir oyunun
parcast seklinde degil, izlegin daha net belirlenmesinde bir ara¢ olarak goriir. Eserinde istii
kapali bir bi¢cimde, daha gok sezdirmeye dayali olarak modernizmin elestirisini yapar,
gelenege olan bagliligini ortaya koymaya galisir. Aykut Ertugrul’un metinlerarasiligi eserinde
teknik acidan kullanirken geleneksel tahkiyeyi postmodernist bir bi¢im ve soyleme
doniigtiirdigi de sdylenebilir. O, Tiirk ve Islam kiiltiiriine ait birikimlere hikdyelerinde sikga
yer vermistir. Aykut Ertugrul; dini hikdyelerden, din biyiiklerinin yasantilarindan, halk
hikayelerinden, gilincel olaylardan alintilar yapmig ya da onlar1 doniistiirerek yeni hikayeler
kurgulamistir. Yontem ve teknik olarak metinlerarasiligin yazarin séz konusu amacina firsat
verdigi, eserinde hissettirmek istediklerini metinlerarasi disiplinle daha rahat ve kolay
verebildigi goriilebilir.

Aykut Ertugrul, kiltiirel olarak varlig1 bilinen Ferhat, Despina ve Yildirim Beyazid
Bagslangiglarin Sonsuz Mutlulugu adli hikdyesinde, Leyla’y1 Diinyanin En Acikli Hikdyesinde
yeniden kurgulamistir. Tarihi ve edebi kahramanlardan yeni hikayeler olusturmustur.
Ferhat’i, Despina’y1 ve Leyla’y1r kendi hikayelerinin baglamindan koparmayarak bugiine
getirmis ve bu ¢agin fantastik kabul ettigi bir kurguyla yeniden hikayelestirmistir.

Makul Saatler adli hikayesinde; Islam inancindaki liim gerceklestikten sonra mezara
koyulma anina kadar yasanacak olaylar1 hikayesinin icerisinde yer vererek 6lmeden dnce
6lme diistincesi hatirlatilmak istenmistir.
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Sesler adli hikdyesinde “Yemen Tirkiisi”ntin hikayesini tekrar yazmustir ve
gulyabani motifini islemistir. Anadolu sozlii kiiltiiriiniin iginde var olan gulyabani
anlatilarinin yeniden yazilmasi: metinlerarasilik yonteminin kullanilmasidir.

U¢ Hadis hikayesinde Peygamber Efendimize ait olan {i¢ hadisi hikayelestirmistir.
Yiizyildan Son Cikig'ta Sezai Karakog, William Blake, Tanpinar, Ismet Ozel, Oguz Atay
alintilar1 yapilmistir. Bagka metinlerden alinan bu alintilar1 Aykut Ertugrul'un kendi
metninin icerisinde kullanmasi1 metinlerarasi iliskilerin ¢esitliligini géstermektedir.

Ejderha Diyorum Ejderha hikayesinde Tolstoy’a, Hz. Hamza’ya, Sagata
rastlanmaktadir. Cagr: filminden Hz. Hamza’y1 oynayan Anthony Quinn’in fotografini ve
Street Fighter oyununun kahramani Sagatin gorsellerini dipnotta vermesi de
metinlerarasiliktir.

Hizir Selamsiz’in Mektubu hikayesinde bir gazete haberi kolaj ydontemiyle islenmistir.
Metinde gorseli verilen gazete kupiiriiniin gercek bir haber olmasi kolajin yani sira var olan
haber iizerinden yeniden yazma hedefinin gerceklestirildiginin kanitidir. Bu da bir
metinlerarasilik yontemidir.

Zehra’mn Bin Ikinci Gece Masali hikdyesinde Binbir Gece Masallar’ndan
esinlenilmigtir. Hikdye kahramani Zehra tipki Binbir Gece Masallar’ndaki Sehrazat gibi
hikayelerle alakadar olmaktadir.

Insanlarin ve Cinlerin Ustast hikayesinde Dede Korkut Hikdyelerinin kahramanlar
kullanilmigtir. Dede Korkut kahramanlarini bu ¢agin sartlarinda tekrar ele almak
amaglanmigtir.

Aykut Ertugrul, Bagslangiclarin Sonsuz Mutlulugu hikaye kitabinda insanimizin
yasadigi donemi ve anini (zamani) belirleyen ve yonlendiren her unsurun kaynaklarini,
etkilenmelerini ve algilarini genis bir ¢cerceveden farkl birikim ve tecriibelerden yararlanarak
gostermeye, hissettirmeye caligmis ve bu kadar zengin kiiltiirel ¢esitligi eserinde kullanarak
bir bilin¢ olusturmaya caligmistir. Bunu yaparken de giincel olaylardan oyunlara, gazete
haberlerinden filmlere ve her tiir edebi ve dini metinlere kadar pek ¢ok metni eserinde,
anistirma, pastis, parodi, ironi ve kolaj gibi tekniklerden yararlanmigtir.
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